Em 2020, temos dupla comemoracdo de nomeacao de tradutores publicog intérpretes

comerciais aprovados em concursos pela Junta Comercial do Estado de Sdo Paulo (JUCESH

As nomeacgdes aconteceram em 1980 e 2000.

Até 1980, o numero de tradutores publicos erareduzido e, apds o0 concurso, passou para

guase 300. Ja no final da década de 1990, com a crescente abertura do mercado e da

relacbes comerciais entre paises, a nomeacdo de novos tradutores tornese necessaria e
mais 1310 Tradutores Publicos e Intérpretes Comerciais foram empossadosem 2000.
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Tradutores Publicos e Intérpretes
Comerciais sdo empossados

Na ultima sexta-feira, dia 28, no J
Auditdrio Ulysses Guimardes, Palacio
dos Bandeirantes, o governador Mario §
Covas deu posse a 1.310 Tradutores f§
Piblicos e Intérpretes Comerciais
aprovados em concurso publico realiza-
do pela Junta Comercial do Estada,
orgéo da Secretaria da Justiga e da
Defesa da Cidadania. Covas parabeni-
zou os profissionais e lembrou que pou- s 1
cas vezes o auditério do Paldcio dos Inter rete
Bandeirantes foi paico de uma festa tao ny p s |
parecida com a cidade de -$80 Paul®, b, qusun pors.adiroita: sooretira da Jusiza o Cidketaria
onde estdo representantes do mMUNdoO Edson Luiz Vismona, govemador Mario Covas ¢ o presiderte da
inteiro. “A tradutora de lituano é uma “nia Gomercial. Tasso Duarle do Melo
da§ 5 “.“‘ pessoas_que w_eram d_aquele “De I3 para c4, tudb mudou”, afirmou
pais e vivem, aqui, na Vila Zelina, na . u .
Mooca”, disse. Os tradutores empossa- VISITIOI'!a. E:om a_abertura comercial, a
dos na dltima sexta-feira concorreram globallzaqao, a internst & WErcadps
com seis mil candidatos que domi- interdependentes, o mundo ficou muito
navam um ou mais dos 24 idiomas Menor”. Isso tudo aumentou a procura
exigidos. por esses prefissionais. O concurso foi

O secretdrio de Estado da Justica e realizado pela Junta Comercial do Esta-
da Defesa da Cidadania, Edson Luis Vis- do, da Secretaria da Justica e da Defesa
mona, lembrou que o ltimo concurso da Cidadania, em convénio com a Asso-
publico para esses profissionais teve ciagao Paulista de Educacgao e Cultura e
inicio em 1977 e foi finalizado em 1980. com a Universidade de Guarulhos.
|7 Na edicao da proxima quinta-feira, dia 03/08, publi
governador Mério Covas, do secretirigeda Justica e Defesa’da
tradutora Rosiléa Pizarro Carnelos. - =

055

o

. na integra; os discursos do)
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O concurso aberto em
1978 foi fruto de um
contrato entre a Junta
Comercial do Estado de
Sao Paulo (JUCESP) e ¢
Fundacao Carlos Chagas

Em 1998, para realizagcéo
do concurso foi firmado
um convénio entre a
JUCESP, a Secretaria da
Justica e da Defesa da
Cidadania, a Associagédo
Paulista de Educacédo e
Cultura e a Universidade
de Guarulhos.

JUCESP promove Concurso Publico de provas para

habilitagdo de Tradutores Publicos e Intérpretes Comerciais

Apo6s 20 anos - o Ultimo ocorreu em 1978 - a
Junta Comercial do Estado de S&o Paulo
promove o Concurso Publico para habilitagao
e nomeacdc de Tradutores Publicos e
Intérpretes Comerciais em todo Estado de Sao
Paulo.

As inscricoes estardo abertas no periodo de
10 de agosto a 05 de outubro de 1998.
Constardo delas o preenchimento de
requerimento de inscrigdo, que podera ser
retrado na Sede, Escritérios e Postos
Regionais da JUCESP e o recolhimento da
importancia de R$ 107,00 (cento e sete Reais)
por idioma, nas agéncias do Banco do Brasil.

O concurso constara de duas fases, sendo
que a primeira sera realizada através de prova
escrita aplicada em 9 (nove) municipios do
Estado, sendo eles: Guarulhos, Campinas,
Ribeirdo Preto, Sado José do Rio Preto,
Presidente Prudente, Bauru, Santos, Sdo José
dos Campos e Sorocaba. Para os aprovados,
a segunda fase sera composta de prova oral,
centralizada no municipio de Guarulhos. A
partir de 09 de janeiro de 1999, dar-se-do
inicio as provas escritas.

Devido ao crescimento populacional e
constantes movimentos migratdrios, que anc a
ano vém aumentando o numero de cidaddos
originarios de varios paises, a habilitagido de
tradutores se faz necessaria em varios setores
da sociedade. As linguas abrangidas no
Concurso sdo: Alemdo, Arabe, Bllgaro,
Chinés, Coreano, Croata, Dinamarqués,
Esloveno, Espanhol, Finlandés, Francés,
Grego moderno, Hebraico, Hindi, Holandés,

Hangaro, Idish, Inglés, Italiano, Japonés,
Latim, Lituano, Noruegués, Polonés, Romeno,
Russo, Sérvio, Sueco, Tailandés,
Tchecoeslovaco e Ucraniano.

Trata-se de um oficio exercido mediante
Concurso Publico de provas e nomeacgao
concedida pelas Juntas Comerciais. O
Tradutor Publico ndo ocupa cargo ou fungao
publica no conceito do Estatuto dos
Funcionarios Publicos. Ocupa, sim, um oficio
cuja atividade exerce privativamente, apenas
sob fiscalizagdo do poder publico.

O Tradutor Publico e Intérprete Comercial uma
vez nomeado e empossado, € investido de
qualificagdo profissional legal e de fé publica,
em conformidade com os diplomas juridicos
previstos no Artigo 138, IV, Artigo 152, Ill e
Artigo 157, todos do Cédigo de Processo Civil.
Na qualidade de profissional juramentado é
ainda requisitado pelo Poder Judiciario para
atuar como intérpretes e tradutores em Juizo,
pois é atribuicdo do cargo a veracidade e fé
publica do trabalho.

Pela Deliberagao n°® 04/80, art. 3, ao Tradutor
nao é permitido interromper o exercicio de seu
oficio nem mesmo deixa-lo temporariamente,
sem prévia licenga da Junta Comercial, sob
pena de multa e, na reincidéncia, a perda do
oficio.

A funcdo de Tradutor Publico e Intérprete
Comercial é regida pelo decreto Federal n°
13.609/43, Deliberagao Plenaria n° 04/80, Lei
Federal n° 48.934/94, regulamentada pelo
Decreto Federal n° 1800/96 e Instrugéo
Normativa n°® 48/96.




